I. PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
2016 m. Sacwno 22 ANt - 15
SPECIALIOJI DALIS % yZ a/ /

Generolo Jono Zemaitio Lietuvos karo akademija (toliau — LKA), kodas 211959040, Silo g. 5a, LT-
10322 Vilnius, atstovaujama virSininko plk. Raimundo Matulio, veikian¢io pagal LKA statutg (toliau —
Pirkéjas) ir UAB ,,Griisté“, atstovaujama Aurelijaus Virkugio, VieSyjy pirkimy-pardavimy padalinio
vadovo, veikiangios pagal UAB ,,Griist¢” generalinio direktoriaus 2015 m. lapkri¢io 20 d. jgaliojima Nr.
2015/059 (toliau — Pardavéjas), toliau kartu Sioje prekiy pirkimo—pardavimo sutartyje vadinami
,Salimis“, o kiekvienas atskirai — _Salimi“, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy
istatymu, sudaré $ig prekiy pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi, ir susitaré dél toliau
i§vardinty sglygy.

1. Sutarties objektas:

1.1. Pardavéjas jsipareigoja parduoti ir pristatyti SvieZias darZoves (toliau - prekés) atitinkancius
Sutarties 1 priede ,,Prekiy ijkainiai, preliminarts kiekiai ir prekéms keliami reikalavimai® (toliau - 1
priedas) nurodyta asortiments, reikalavimus ir jkainius.

1.2. Sutarties 1 priede nurodyti prekiy kiekiai yra preliminargs, t.y. Pirkéjas nejsipareigoja nupirkti
viso $iame priede nurodyto prekiy kiekio.

2. Sutarties jkainiai:

2.1. Prekiy jkainiai pateikti Sutarties 1 priede. Prekiy jkainiai nurodyti su visais mokesciais, pristatymo
ir kitomis i§laidomis, susijusiomis su prekémis.

2.2. Prekiy jkainiai kei¢iami vadovaujantis Sutarties 2 priede ,,Kainodaros taisyklés“ (toliau - 2 priedas)
nustatytomis kainodaros taisyklémis.

2.3. Pasikeitus pridétinés vertés mokescio tarifui, prekiy jkainiai perskai¢iuojami Sutarties bendrojoje
dalyje nustatyta tvarka.

3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir salygos:

3.1 Pardavéjas garantuoja prekiy pristatyma 24 (dvideSimt keturis) ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo
dienos uzsakymuose nurodytais terminais ir kiekiais adresu Silo g. 5a, Vilnius (iki 12:00 val.).

3.2. Pardavéjas pagal Pirkéjo pateiktus uZsakymus prekes tiekia 3 (tris) kartus per savaitg. Uz
prekes, pateiktas vir§ijant Pirkéjo uZsakymuose nurodytus kiekius, Pirkéjas neapmoka.

3.3. Uzsakymai pagal Sutarties 3 priede ,Paraiskos forma“ (toliau — 3 priedas) pateikta forma
(Pardavéjui pateikiami rastu (faksu +370 443 20303 ar elektroniniu pastu: vadyba@gruste.lt -
skaitmeninés kopijos) prie§ 5 (penkias) dienas, o patikslinami rastu (faksu ar elektroniniu pastu —
skaitmeninés kopijos) - prie$ parg (jei $i diena yra oficiali $ventiy ar nedarbo diena, tuomet prie$ ja
einan&ia darbo dieng) iki prekiy pristatymo. Uzsakyme turi bati nurodyta: Pirkéjas, Pardavéjas,
uzsakymo pateikimo data, uZsakymo jvykdymo data ir valanda, prekiy pavadinimas ir kiekis.

3.4. Uzsakymuose nurodytos prekés nurodytais kiekiais turi biiti pristatomos Pardavéjo transportu
Pirkéjui.

3.5. Pardavéjas, nepristates Pirkéjui prekiy uZsakyme (paraiskoje) nustatytu laiku (dieng ir valanda),
moka Pirkéjui nepristatyty prekiy vertés dydZio suma Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy.
Saliy i¥ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti
visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto
sutartus minimalius nuostolius Pardavéjas jsipareigoja sumokeéti ne véliau kaip per sgskaitoje faktiiroje
ar pareikalavime nurodyta terming.

3.6. Pardavéjas neturi teisés vezti prekiy Pirkéjui vélesniu laiku (dieng ir valanda) nei nurodytu
Pirkéjo Pardavéjui pateiktame prekiy ursakyme (paraiskoje), i§skyrus atvejus kai Pirkéjas rastu
duoda sutikima pristatyti prekes kitu laiku (data ir/ar valanda) nei nurodytas Pirkéjo Pardavéjui
pateiktame prekiy uZsakyme (paraiSkoje). Pirkéjo sutikimas neatleidZia Pardavéjo nuo atsakomybes
uZ nepateikima prekiy Pirkéjo uZsakyme (paraidkoje) nustatytu laiku (data ir valandg).

3.7. Pavélaves pristatyti prekes prekiy uZsakyme (paraiskoje) nustatytu laiku (dieng ir valandg),
Pardavéjas moka Pirkéjui 0,2 % dydZio nuo nepristatyty prekiy vertés uz kiekvieng uzdelstg valanda
Saliy i¥ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos
atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant sutartj. Saliy
i% anksto sutartus minimalius nuostolius Pardavéjas isipareigoja sumokeéti ne véliau kaip per saskaitoje




faktiiroje ar pareikalavime nurodyta terming. Sis punktas taikomas Sutarties specialiosios dalies 3.6
punkte nustatytu atveju.

3.8. Prekés gamintojas, prekiy iSfasavimas, prekiy pavadinimas, nurodyti Sutarties 1 priede, gali biiti
pakeisti tik pasirasius Susitarima dél Sutarties pakeitimo, Pardavéjui pateikus dokumentus, jrodan¢ius,
kad prekiy savybés ir kokybés rodikliai atitinka nurodytus techninése specifikacijose.

3.9. Jeigu Pardavéjas prekes pristato kei¢iamoje taroje, tai t3 targ palieka pas Pirkéja iki prekiy
tinkamumo vartoti termino pabaigos. Keifiama tara graZinama Pardavéjui pagal atskirg raSytinj
Pirkéjo ir Pardavéjo susitarima.

4. Mokéjimo tvarka:

4.1. Kiekviena ménesj iki 5 dienos (jei §i diena yra oficialiy Svenciy ar nedarbo diena, tuomet kita po
jos einantig darbo dieng) Pardavéjas pateikia Pirkéjui pragjusio ménesio duomeny suvesting apie
Pirkéjui perduotas prekes.

4.2.Uz pateiktas prekes Pardavéjas saskaitas iSraSo 2 (dviem) egzemplioriais (Pirkéjui ir
Pardavéjui), nurodydamas sutarties numerj ir data. Jeigu Pardavéjas kartu su prekémis Pirkéjui
pateikia neteisingai uZpildytas sgskaitas, prekés kartu su saskaitomis grgZinamos Pardavéjui ir
laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos. Pardavéjui taikomos Sutarties specialiosios dalies 3.7 punkte
numatytos sankcijos.

4.3. Pirkéjas pagal pateiktas Pardavéjo saskaitas apmoka Pardavéjui uz gautas prekes per 30
(trisde$imt) dieny nuo saskaitos gavimo dienos.

4.4. Pardavéjui pristatius prekes, Pirkéjas per 24 (dvideSimt Keturias) valandas turi teis¢ nuspresti,
ar Pardavéjo pristatytoms prekéms bus atliekami laboratoriniai tyrimai vadovaujantis Sutarties
bendrosios dalies 4.2 punktu.

4.5. Avanso mokéjimas nenumatytas.

5. Pirkeéjas turi teis¢ Sutarties bendrojoje dalyje nustatyta tvarka Sutartj nutraukti:

5.1. Sutarties vykdymo metu Pardavéjui daugiau kaip 2 (du) kartus pavélavus pristatyti prekes Pirkéjo
uzsakyme (paraikoje) nustatytu laiku (data ir/ar valandg) ar véluojant pakeisti prekiy kokybes
neatitinkangias prekes daugiau kaip 48 (keturiasdeSimt astuonias) valandas nuo Sutarties specialios
dalies 7.2 punkte nurodyto termino.

5.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uZtrukus ilgiau nei 30 (trisdeSimt) dieny ir abiem Salims
nesudarius susitarimy dél Sios Sutarties pakeitimo, leid¥iandiy Salims toliau vykdyti savo
jsipareigojimus.

6. Prekiy kokybé

6.1. Prekiy kokybé turi atitikti Sutartyje nustatytus reikalavimus.

6.2. Prekiy kokybé vertinama ir prekés priimamos pristadius prekes Pirkéjui.

6.3. Pardavéjas jsipareigoja leisti Pirkéjo atstovams lankytis jmonéje ir dalyvauti tarpinés kokybés
kontrolés procese.

6.4. Pirkéjas turi teise, dalyvaujant Pardavéjui ar jo jgaliotam atstovui, atrinkti gautas prekes
laboratoriniams tyrimams per Sutarties specialiosios dalies 4.4 punkte nurodyts terming, kad buty
nustatomas jy atitikimas Sutartyje ir jos prieduose nustatytiems reikalavimams bei patikrinti prekiy
pakavimo ir laikymo sglygas pas Pardavéja. Laboratoriniams bandymams imamy prekiy kiekis — ne
maZiau kaip po 1 (vieng) kiekvieno pavadinimo preke (jeigu uzsakytos ir tiekiamos keliy pavadinimy
prekes) i3 prekiy siuntos. Tikslus imamas prekiy kiekis, reikalingas laboratoriniams tyrimams atlikti,
nustatomas atsizvelgiant j tyrimg atliksian&iy specialisty (jimoneés) nurodyta kieki.

6.5. Sutarties bendrosios dalies 4.2, 5.5 ir 5.6 punktuose nurodytos salygos taikomos. Taikant Sutarties
bendrosios dalies 5.6 punkto salygas, vietoje numatyty taikyti Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte
salygy taikomos atsakomybés salygos, numatytos Sutarties specialiosios dalies 3.5 ir/ar 3.7 punktuose.
6.6. Pirkéjui prekiy priémimo metu pastebejus prekiy jpakavimo, tinkamumo vartoti terminy (prekiy
pristatymo metu iki prekiy tinkamumo vartoti termino pabaigos turi biti lik¢ ne maziau kaip 80 %
bendro tinkamumo vartoti termino laiko) ar kitus paZeidimus, suraSomas aktas, kurj pasiraSo Pirkéjas
ir prekes pristatgs asmuo, informuojamas Pardavéjo atstovas (-ai), atsakingas (-i) uZ tiekiamy prekiy
kokybe, el. pastu, pridedant akto skenuots kopija, arba akto kopija iSsiuntiant faksu. Prekes
nepriimamos ir graZinamos Pardavéjui bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o Pardavéjui
taikomos Sutarties specialiosios dalies 3.5 ir/ar 3.7 punktuose numatytos sankcijos.

6.7. Pardavéjas atsakingas uZ prekés kokybes kontrole gamybos metu ir tik uz kokybiskos,
atitinkan&ios sutarties reikalavimus prekés pristatyma.

6.8. Prekiy kokybé, pakuoté ir Zenklinimas turi atitikti Lietuvos Respublikoje parduodamy daikty




(prekiy) Zenklinimo ir kainy nurodymo taisykliy, patvirtinty Lietuvos Respublikos iikio ministro 2002
m. geguzés 15 d. jsakymu Nr. 170 (aktualios jy redakcijos ar atitinkamo jas keitusio teisés akto (jei
toks biity priimtas), reikalavimus, Lietuvos higienos normos HN 119:2002 ,Maisto produkty
yenklinimas® reikalavimus, patvirtintus Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2002 m.
gruodzio 24 d. jsakymu Nr. 677 (galiojantiy standarty, ruosimo ir tiekimo ] rinkg reglamentus
(taisykles) bei sanitarijos reikalavimus, o taip pat Sutarties 1 priede pateiktus reikalavimus.

6.9. Pardavéjas, Pirkéjui pareikalavus, privalo pateikti prekes gamintojo iSduotos kokybeés atitikties
deklaracijos, kuri turi atitikti LST EN ISO/IEC 17050 reikalavimus, arba kito kokybe patvirtinancio
dokumento kopija.

7. Pardavéjo pristatyty prekiy kokybeés garantijos terminas

7.1. Pardavéjas garantuoja prekiy kokybe, jy tinkamumo vartoti terminy galiojimo metu.

7.2. Prekiy tinkamumo vartoti termino galiojimo metu pastebeéjus, kad prekiy kokybé neatitinka Sios
Sutarties bendrosios dalies 5.1 punkto reikalavimy, po radtisko Pirkeéjo praneimo Pardavéjas turi
prekes pakeisti per 12 valandy bei atlyginti visus atsiradusius nuostolius (jeigu tokiy buvo).

8. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas:

8.1. Banko garantija ar draudimo bendroves laidavimo rastu uZtikrinama suma ne maZesné kaip
4 863,46 Eur (keturi tikstanciai aStuoni Simtai SeSiasdeSimt trys eurai 46 ct) (7 % bendros pasitilymo
kainos) ir galiojimo terminas — ne trumpesnis kaip 26 (dvideSimt Sesi) ménesiai nuo Sutarties
jsigaliojimo dienos.

8.2. Banko garantija ar draudimo bendroveés laidavimo rastas privalo atitikti Sutarties bendrosios dalies
12.1, 12.2 ir 12.3 punktuose nurodytus reikalavimus.

9, Subtiekéjai. Pardavéjas nenumato pasitelkti subtiekéjo.

10. Kitos salygos: _

10.1. Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte numatyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
— 7 % (septyni) procentai nuo bendros pasitilymo kainos su PVM - 4 863,46 Eur (keturi tikstanciai
adtuoni $imtai SesiasdeSimt trys eurai 46 ct).

10.2. Pardavéjas skiria savo atstova, atsakinga uZ tiekiamy prekiy kokybe: Aurelijy Virkutj,
mob. +370 614 37010, tel. + 370 443 20300, el. pasto adresas - vadyba@gruste.lt.

10.3. Pirkéjas skiria Sutarties vykdymui kontaktinj asmenj: Diang Mickuvieng, LKA Mitybos
organizavimo skyriaus virSininke, tel. 85 2103664, el. pasto adresas - diana.mickuviene@mil.1t).

10.4. Sutarties priedai:

1 priedas ,,Prekiy jkainiai, preliminarts kiekiai ir prekéms keliami reikalavimai®, 4 lapai;

2 priedas ,,Kainodaros taisyklés®, 3 lapai;

3 priedas ,,ParaiSkos forma®, 1 lapas.

11. Sutartis galioja 24 (dvideSimt keturis) ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos, o finansiniy ir
| garantiniy jsipareigojimy atzvilgiu — iki visisko sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.

12. Pirkéjo rekvizitai: 13. Pardavéjo rekvizitai:
Generolo Jono Zemaicio UAB ,,Griisté"
Lietuvos karo akademija i. k. 166576122
Kodas 211959040 PVM mokétojo kodas LT665761219
PVM mokétojo kodas LT119590416 Naftininky g. 38-2, LT-89132 Mazeikiai
Silo g. 5a, LT-10322 Vilnius A. s. LT42 7044 0600 0001 4862
A.s. LT83 7044 0600 0031 2108 AB SEB bankas
AB SEB bankas Tel. +370 443 20300, faksas +370 443 20303
Tel. 85 2126923, faksas 85 2127318
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I1. PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
BENDROJI DALIS

1. Sgvokos

1.1. Sioje Sutartyje naudojamos pagrindinés sgvokos:

1.1.1. Sutartis — Sios prekiy pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, prekiy pirkimo—
pardavimo Sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Pardavéjas:

1.1.2.1. Pirkéjas — tai Sutarties 3alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Preke Sioje Sutartyje
nurodytomis saglygomis;

1.1.2.2. Pardavéjas — tai Sutarties 3alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, parduodantis Preke Sioje
Sutartyje nurodytomis salygomis.

1.1.3. Gavéjas — Pirkéjo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties priede, kuriam
pristatomos prekeés.

1.1.4. Tretysis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybé, valstybés institucijos,
savivaldybé, savivaldybés institucijos), kuris néra Sios Sutarties $alis.

1.1.5. Licencijos - visos reikalingos licencijos ir/arba leidimai biitini Sutarties vykdymui.

1.1.6. Sutarties objektas - prekés ir visos su jy pardavimu susijusios paslaugos (personalo apmokymai,
instaliavimas, jdiegimas, pristatymas ir kt.), dél kuriy Sutarties Salys susitaré Sutarties specialiojoje dalyje
ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.7. Saliy i§ anksto sutarti minimaliis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta tvarka
apskaiiuota ir negin¢ijama pinigy suma, kurig Pardavéjas jsipareigoja sumoketi Pirkéjui, jeigu prievolé
nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta.

1.1.8. Kainodaros taisyklés — Sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskai¢iavimo bei kainos
koregavimo taisyklés.

1.1.9. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.10. Prekiy partija — tai i§ tos patios medZiagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

1.1.11.. MedZiagy partija — tam tikras medZiagos kiekis, pagamintas i$ ty pa¢iy Zaliavy, gauty i§ to paties
Pardavéjo pagal ta pacig technologija, tomis pagiomis salygomis. Nustatytos medZiagos partijos kokybe
patvirtinan&iu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo paZyméjimas arba sertifikatas.

1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skaitiavimas pradedamas kita dieng po paskutinés pagal
Sutartj jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties Saliai jvykdZius jsipareigojimus
(paskutiné skai¢iavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiSkinant Sutartj
gali biiti naudojami tik kaip papildoma priemone.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmeé ir kiti terminai yra skaiiuojami kalendorinémis
dienomis.

1.5. Jeigu mokéjimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy $venéiy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po to einanti darbo
diena. _

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, yodziai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasme ir
atvirks¢iai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios ZodZiais ir nurodytosios skai¢iais,
vadovaujamasi Zodine prasme.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kurig Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
isipareigoja sumokéti Pardavéjui.

2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastovis ir nekei¢iami visa sutarties galiojimo laikotarpj, iSskyrus atvejus,
kai po Sutarties pasiraS§ymo keitiasi prekéms taikomo PVM/akcizy tarifas. Perskai¢iuota kaina/jkainiai
iforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po tokio Saliy pasirasyto
susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikoma).



2.3. Prekiy jkainiai kei¢iami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis.
Perskaitiuoti jkainiai jforminami rastiSku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po
tokio Saliy pasiraSyto susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).
2.4. ] Sutarties kaing turi biiti jskai¢iuota prekiy kaina, visos ilaidos ir mokes¢iai. | prekiy jkainius turi
biiti jskai&iuotos visos su prekiy pardavimu susijusios i§laidos ir mokes¢iai (faikoma, jeigu Sutartyje néra
nurodoma Sutarties kaina). Pardavéjas | Sutarties kaina/prekiy jkainius privalo jskaiCiuoti visas su
prekiy tiekimu susijusias iSlaidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) iSlaidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, i$pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su prekiy
tiekimu susijusias iSlaidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i§laidas;

2.4.4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, ir/arba prieZitiros i$laidas;

2.4.5. apriipinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba prieZifirai, ilaidas;

2.4.6. naudojimo ir prieZiiros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo iSlaidas;

2.4.7. prekiy garantinio remonto iSlaidas.

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardavéjui.

3. Prekiy tiekimo terminai ir sglygos

3.1. Prekés pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais terminais
ir tvarka.

3.2. Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be papildomo apmokéjimo. Pirkéjas nuosavybeés teisg i
prekes jgyja abiem Salims pasirasius perdavimo-priémimo akta, kuris pasiraSomas tik tuo atveju, jeigu
prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus (jeigu
pasirasomas). Kai pristatytos prekeés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms
nustatytus reikalavimus (jeigu pasiraSomas) priémimo-perdavimo aktas turi biiti pasiraSomas ne véliau
kaip per 30 dieny, iSskyrus kai prekems atliekami laboratoriniai bandymai.

3.3. Uz prekes, pateiktas virSijant Sutartyje/paraiSkose/uzsakymuose nurodytus kiekius, Pirkéjas
neapmoka.

3.4. Pardavéjui pristadius maZesn¢ prekiy siuntz negu nurodyta Sutartyje/paraiSkose/uzsakymuose,
Pirkéjas grazina Pardavéjui pristatyty prekiy siuntg bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o
Pardavéjui (jeigu dél to praleidZiamas prekiy pristatymo terminas) taikomos Sutarties bendrosios dalies
11.1 punkte numatytos sankcijos.

3.5. Pardavéjas jsipareigoja po Sutarties jsigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais terminais:
3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius etalonus (2 egz.,
vienas - Pirkéjui, antras — Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma);

3.5.2. suderinti su Pirkéju ir pateikti teikting prekiy kokybés uztikrinimo plana, parengta pagal Teiktino
kokybeés uztikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje nurodytus standartus
(jei spec. dalyje nurodyta, kad Si sqlyga taikoma),

3.5.3. suderinti su Pirkéju prekés naudojimo (prieZitiros) instrukcija, kuri pateikiama kartu su kiekviena
preke (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

3.6. Pirkéjas Sutarties 3.5 punkte nurodytus prekiy darbinius etalonus ir su juo pateiktus prekés gamybai
naudojamy pagrindiniy ir pagalbiniy medZiagy pavyzdZius Pardavéjui graZina tik tada, kai Pardavéjas
biina jvykdes visus sutartinius jsipareigojimus, jskaitant garantinius jsipareigojimus.

3.7. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekés gamintojas pakeitia/atnaujina Sia Sutartimi perkamos prekes,
modelj/pavadinima, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardavéjas turi teisg, pries tai suderines su Pirkéju ir
su juo pasiralgs papildoma susitarima, tiekti naujo modelio/pavadinimo prekes. Naujo
modelio/pavadinimo prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekéms nustatytus
reikalavimus, uZ ta patia kaing, o jy techniniai duomenys negali biiti prasteni uz techninius duomenis
prekiy, dél kuriy buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio prekés privalo biiti suderinamos su kitomis pagal
$ig Sutartj perkamomis prekémis ir Pirkéjo jau turimomis prekémis.

4. Mokéjimo terminai ir salygos

4.1. Pardavéjui sumokama, kai Sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus perduodamas Pirkéjui, abiem Salims pasira$ius perdavimo - priémimo aktg (jeigu
pasiraSomas), per 30 (trisdesimt) dieny nuo perdavimo-priémimo akto pasiraSymo (jeigu pasirasomas) ir



saskaitos gavimo dienos (saskaita faktiira taip pat turi bati iSsiysta ir elektroninémis priemonémis). Jei
nustatomos kitokios apmokéjimo salygos, jos turi buti nustatytos Sutarties specialioje dalyje.

42. Pardavéjui pristadius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teis¢ nuspresti, ar Pardavéjo
pristatytoms prekéms (nustatytai prekiy partijai ar/ir siuntai) bus atlickami laboratoriniai bandymai tam,
kad biity jsitikinta, jog prekeés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus. Jeigu
Pirkéjas priima sprendima, kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus atlickami, prekés, atitinkancios
Sutartyje ir priede/uose nustatytus reikalavimus, priimamos ir uZ priimtas prekes Pirkéjas sumoka
Pardavéjui per 30 (trisdeSimt) dieny nuo saskaitos gavimo dienos. Jeigu Pirkéjas nusprendzia, kad
laboratoriniai bandymai prekéms bus atliekami, uZ prekes sumokama per 30 (trisdesimt) dieny po to, kai
yra gauti laboratoriniy bandymy rezultatai ir patvirtinta, kad prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

4.3. Jeigu uz prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydZio avansas, Pardavéjas
isipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo prane$imo gavimo dienos pateikti Pirkéjo sumokamo
avanso sumai, avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rasta (kuri/-is
galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei prekiy pristatymo terminas) ir avansinio mokéjimo sgskaita.

4.4. Banko garantijoje ar laidavimo raste privalo biiti jradyta, kad garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir
besalygidkai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rasti¥ko pranesimo, patvirtinan¢io Sutarties
nutraukima dél Pardavéjo kaltés, i§ Pirkéjo gavimo, sumokéti Pirkéjui suma, nevirSijant
laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant i Pirkéjo saskaitg.

4.5. Negali biiti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginima.
Negali biiti jradytos nuostatos ar salygos, kurios jpareigoty Pirkéja jrodyti garantija ar laidavimo rasta
i¥davusiai jmonei, kad su Pardavéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantij ar laidavimo
radta iSdavusiai jmonei nemoketi (arba vilkinti mokéjima) garantija ar laidavimu uztikrinamos
(laiduojamos) sumos.

4.6. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas, neatitinkantys
Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5. punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami. Tokiu atveju bus
laikoma, kad Pardavéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo bendrovés laidavimo
ra$to Pirkéjui nepateikeé ir bus taikomas Sutarties 4.1 punktas.

4.7. Pirkéjas avansa sumoka per 10 (de$imt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo rasto ir avansinio mokeéjimo saskaitos gavimo (jei spec. dalyje nurodyta,
kad §i sglyga taikoma) dienos.

5. Prekiy kokybé

5 1. Prekes turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio kokybés
wiikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis i atitinkama NATO valstybés ar organizacijos Valstybinio
kokybeés uztikrinimo padalinj Pardavéjo valstybéje, kad biity vykdoma Valstybinio kokybés uztikrinimo
priezilira sutarties vykdymo laikotarpiu (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma). Jeigu
Pardavéjas néra gamintojas, $is reikalavimas jtraukiamas j Pardavéjo Sutartj su jam prekes pagaminusiu
tiekéju, apie tai informuojant Pirkéja (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikomay).

5.3. Prekiy priémimo metu nustagius ju neatitikimg Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, nedelsiant kvieGiami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant suraSomas aktas, prekes
nepriimamos, o Pardavéjui taikoma sutartiné atsakomybé ($iuo atveju sutartiné atsakomybe taikoma,
jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiggs).

5.4. Tuo atveju, kai konfliktas dél prekiy kokybés ir juy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali biti i$sprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teisg kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias iSlaidas padengia Salis, kurios nenaudai
priimtas eksperty sprendimas.

5.5. Pirkéjui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekéms atlikti
laboratorinius bandymus, i§ pasirinktos prekiy siuntos, dalyvaujant Pardavéjo atstovui, pasirenkamas
Sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas reikalavimams, nustatytiems
Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems Sutartyje
ir priede (-uose), nustatoma, kad prekés ju neatitinka, suraSomas aktas, likusios prekés (partija ir/ar
siunta) nepriimamos ir visas prekiy kiekis graZinamas Pardavéjui. UZ prekes neapmokama bei laikoma,
kad prekeés nebuvo pristatytos, o Pardavéjui taikomos sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte numatytos



sankcijos. Nustadius prekiy neatitikima Sutartyje ir priede  (-uose)  nustatytiems reikalavimams,
Pirkéjas uz bandymams panaudotas prekes neapmoka, o Pardavéjas turi apmoketi laboratoriniy
bandymy i3laidas bei sumokéti Pirkéjui 10% dydzio nuo iSbrokuotos partijos vertes Saliy i§ anksto
sutartus minimalius nuostolius, kurie skirti atlyginti Pirkéjo patirtas administracines iSlaidas,
organizuojant prekiy laboratoriniy bandymy procediiras. Tokiu atveju Pardavéjas privalo vietoj jam
grazinty prekiy, neatitinkan¢iy sutartyje ir priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, pristatyti naujas,
Sutarties ir priede (-uose) nustatytus reikalavimus atitinkan&ias prekes. Prekiy keitimas vykdomas
Sutarties specialiojoje dalyje nustatytu terminu (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

5.7. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikima reikalavimams, nustatytiems Sutartyje
ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekés juos atitinka, Pirkéjas apmoka laboratoriniy bandymy
i¥laidas, o Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeisti Pirkéjui naujomis
prekémis be papildomo apmokéjimo.

6. Prekés kokybés garantija

6.1. Prekéms suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas kokybes
garantijos/tinkamumo naudoti terminas.

6.2. Kokybés garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties
specialiojoje dalyje nustatyta terming savo saskaita preke su trilkumais pakeisti nauja preke trikumy
$alinimo laikotarpiui, atitinkan¢ia $ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec.
dalyje nurodyta, kad 5i sqlyga taikoma).

6.3. Kokybés garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje
nustatyta terming savo saskaita paSalinti prekiy trilkumus arba, nepavykus jy pasalinti, prek¢ su trakumais
savo saskaita pakeisti nauja, atitinkan¢ia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus/Tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties
specialiojoje dalyje nustatytg terming savo saskaita pakeisti prekes atitinkan¢iomis Sioje Sutartyje ir jos
priede (-uose) nustatytiems reikalavimams (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

6.4. Apie garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pastebétus prekiy trikumus Pardavéjas
informuojamas rastu (faksu arba pastu). Pareikiti pretenzija dél prekés kokybés galima viso
garantinio/tinkamumo naudoti termino galiojimo metu.

6.5. Pirkejas prekiy kokybés garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorinius bandymus i8
pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siuntg sudaro kelios partijos), dalyvaujant
Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodyta prekiy kiekj, kuriy atitikimas
reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas. Tuo atveju, kai gauti laboratoriniy
bandymy rezultatai neatitinka Sutarties priede (-uose) prekéms nustatyty reikalavimy, brokuojama visa
pristatyta prekiy siunta/partija ir laboratoriniy bandymy islaidas, apmoka Pardavéjas. Brokuoty prekiy
pakeitimas kokybiSkomis vykdomas pagal Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkto nuostatas (jei spec.
dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

6.6. Jeigu preké pakeiiama nauja, jai suteikiamas naujas Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
garantinis terminas, kuris skaitiuojamas nuo naujos prekes perdavimo-priémimo akto pasiraSymo dienos.

6.7. Prekiy, kuriomis Pirkéjas negaléjo naudotis trikumy 3alinimo metu, kokybés garantijos terminas
pratesiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekés trikumy Salinimo laikotarpiui.

6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybés garantija netaikoma, jeigu
Pardavéjas jrodys, kad prekiy trikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio su prekémis
arba tretiyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés.

71. &alis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ig Sutartj nejvykdyma, jeigu jrodo,
kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti, bei uZkirsti
kelio §iy aplinkybiy ar juy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés,
nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybeés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklese, patvirtintose Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys
vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,,Dél nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybes liudijan¢iy paZymy i¥davimo tvarkos patvirtinimo* ar jj pakeiciantiais
norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos
teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy



nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkama jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas
pratgsiamas.

7.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybes, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émeési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumaZinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat praneti galima jsipareigojimy
jvykdymo terming. Pranesimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties isigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo nurodytu
adresu pasiradytos Sutarties kopija ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus duomenis pagal Sios
Sutarties priede pateiktas formas ,Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sarafas“ ir ,Informacija apie
gamintoja ir tiekéja“. Pardavéjas turi pateikti uZpildytas ir pasiraSytas formas elektroniniu pavidalu arba
popierines jy kopijas (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

8.2. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti kodifikavimui
reikalingg papildomg techning dokumentacija (pvz. technines charakteristikas, bréZinius, nuotraukas,
katalogus, nuorodas ir pan.)

9. Sutarties nutraukimas

9.1. $i Sutartis gali biiti nutraukta:

9.1.1. radtisku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uZtrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodytg dieny
skai¢iy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas Specialiojoje
dalyje gali biiti nuo 14 iki 60 dienu) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél Sios Sutarties pakeitimo,
leid¥ian&iy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus.

9.2. Pirkéjas, ne véliau kaip pries 7 (septynias) dienas rastu informaves Pardavéjg turi teis¢ vienaSaliSkai
nutraukti Sutartj, jeigu:

9.2.1. Pardavéjas véluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, kad negalés vykdyti) sutartinio jsipareigojimo tiekti prekes;
9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/jkainius, i§skyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte numatyta
atveji;

9.2.4. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (jeigu
Sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija);

9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekés ar ju kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty
reikalavimy;

9.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty ne
ma¥iau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3. punkte (jeigu pagal sutarties sqlygas numatytas
avanso mokeéjimas),

9.2.8. Pardavéjas yra likviduojamas ar kreipiamasi j teismg dél bankroto ar restruktiirizavimo bylos
i¥kelimo, arba jam igkelta bankroto ar restruktiirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél neteisminés
bankroto procediiros pradéjimo.

9.3. Nutraukus sutartj, Pardavéjas per 10 (desimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi graZinti
Pirkéjui jo sumokétg avans (jei toks buvo sumokétas) uZ prekes, kurios nebuvo pristatytos.

10. Ginéy sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi bati ai$kinama pagal Lietuvos Respublikos teisg.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gindai ar nesutarimai, susij¢ su Sutartimi, sprendZiami deryby btdu, o
nepavykus taip iSspresti ginco, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka
Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo buveinés vieta.

11. Atsakomybé

11.1. Pavélaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta terming, Pardavéjas moka
Pirkéjui 0,2 % dydZio nuo nepristatyty prekiy vertés uZ kiekvieng uzdelsta dieng/valanda (faikoma
priklausomai nuo to, kaip jsipareigojimo terminas yra skaiciuojamas Sutarties specialiojoje dalyje) Saliy
i% anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti
visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant Sutartj. Saliy i8 anksto



sutartus  minimalius  nuostolius  Pardavéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per saskaitoje
faktiiroje ar pareikalavime nurodyts termina.

11.2. Kokybés garantijos termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatytg terming
jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka Pirkeéjui 0,2
% dydzio nuo prekiy, kurios yra nepakeistos, vertés uz kiekviena uZdelsta diena/valandg Saliy i¥ anksto
sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus
Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus,
susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyta
terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus isipareigojimus, Pardavéjas moka
Pirkéjui 0,2 % dydZio nuo prekiy, kuriy trikumai nepasalinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos, vertés uz
kiekvieng uzdelsta diena/valandg Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokeéjimas
neatleid¥ia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant
arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.
11.4. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2,9.2.3, 9.2.5, 9.2.6, (9.2.7 (jeigu pagal
Sutarties sqlygas numatytas avanso mokéjimas)) punktuose i§vardinty prieZas¢iy, Pardavéjas per 14
(keturiolika) dieny (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokeéti Pirkéjui ne maZiau kaip
7 (septyniy) % Sutarties kainos (arba bendros pasitilymo kainos (su PVM - jeigu j sutarties kaing PVM
jskaiciuojamas) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma nurodoma Sutarties specialioje
dalyje) Saliy i¥ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy pagal $ig Sutartj nejvykdyty
jsipareigojimy vertés. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo
nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant
sutartj.

11.5. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos priezZasties, Pardavéjas per
7 (septynias) dienas (skaitiuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokeéti Pirkéjui prekiy su
tritkumais jsigijimo vertés dydZio Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, bet ne daugiau kaip visy
pagal §ia Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy verteés. Saliy i8 anksto sutarty minimaliy nuostoliy
sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Pardavéjui
nevykdant ar netinkamai vykdant Sutart].

11.6. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Pardavéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

11.7. Finansavimo vélavimas i§ biudZeto yra sglyga visiskai atleidzianti Pirkéjg nuo civilinés
atsakomybeés ir paliikany mokéjimo uZ pavéluota atsiskaitymg.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasiraSius ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties jvykdymo
uztikrinimo banko garantija ar draudimo bendroves laidavimo rasta (sqlyga taikoma, jeigu Sutarties
vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija), uztikrinant Sutarties bendrosios dalies 11.4
punkte nurodytos sumos sumokéjima (Banko garantijoje ar draudimo bendroves laidavimo raSte
garantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumoketi Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyta sumg
Pirkéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos i3 9.2.1 - 9.2.7 punktuose i$vardinty prieZas¢iy). Garantijos ar
laidavimo raitas, kuriame nurodoma, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy
atlyginimg nebus priimamas, kadangi turi biti jsipareigojama atlyginti konkre¢ig Sutarties jvykdymo
uztikrinimo suma, nurodyta sutarties 11.4 punkte) (jeigu Sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu
arba banko garantija).

12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besalygidkai jsipareigoti ne veliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo rastisko pranesimo, patvirtinan&io Sutarties nutraukimg dél Sutartyje numatyty
pagrindy esant Pardavéjo kaltei, jvykdyti prievole ir sumokéti jsipareigota suma, pinigus pervedant j
Pirkéjo saskaitg (jeigu Sutarties vykdymas bus ustikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.3. Pardavéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraSymo pateikia Pirkéjui
Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodyts Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko garantijg arba
draudimo bendrovés laidavimo rastg, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei Sutarties specialiojoje
dalyje nurodytas prekiy tiekimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas. Sutarties jvykdymo uztikrinimo
banko garantijoje arba draudimo bendroves laidavimo raste nurodytos sumos sumokéjimas neturi bati
siejamas su visisku Pirkéjo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos juos
atlyginti pilnai (jeigu Sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija).



12.4. Jei Sutarties vykdymo metu Sutarties jvykdymo uztikrinimg  i8daves juridinis asmuo
(bankas ar draudimo bendrové) negali vykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas
moratoriumas ir pan.), Pardavéjas per 10 (deSimt) dieny pateikia naujg Sutarties vykdymo uztikrinima,
tokiomis patiomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepateikia naujo Sutarties jvykdymo
utikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies 9.2.5 punkte nustatyta tvarka.
12.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimas graZinamas per 10 (desimt) dieny nuo $io uZtikrinimo galiojimo
termino pabaigos Pardavéjui pateikus radtiska praSyma (jeigu Sutarties vykdymas bus uztikrintas
laidavimu arba banko garantija).

12.6. Sutarties salygos pirkimo Sutarties galiojimo laikotarpiu negali buti keitiamos, iSskyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje/VieSujy pirkimuy,
atliekamy gynybos ir saugumo srityje istatymo 6 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai bei tokiems
Sutarties sglygy pakeitimams yra gautas Viesujy pirkimy tarnybos sutikimas. Sutarties salygy keitimu
nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei Sios aplinkybés
nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos pirkimo dokumentuose.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, raSybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i§ pasitilymo ar pirkimo salygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uZ Sutarties
vykdyma atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys rastisku susitarimu gali
patikslinti Sutarties sglygas nesikreipiant Viedujy pirkimy tarnyba. Toks sutarties salygy patikslinimas
nebus laikomas Sutarties salygy keitimu.

12.8. Sutartis gali biiti pratesta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis sglygomis.

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiskia Saliy prievoliy
pagal Sutartj pabaigos ir neatleidZia Saliy nuo civilinés atsakomybés uz Sutarties paZeidima.

13. Susirasinéjimas

13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siundiami pranesimai lietuviy/angly (taikoma, jeigu sutartis
sudaroma angly kalba) kalba turi bti rastiski. Saliy viena kitai siun¢iami pranesSimai turi biiti siunéiami
pastu, elektroniniu pastu, faksu arba jteikiami asmeniSkai. PraneSimai turi biiti siun¢iami Sutarties
specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia gavimo
patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg prane$ime. Jei yra nustatytas atsakymo j rastiska praneSimg
gavimo terminas, siuntéjas pranesime turéty nurodyti reikalavima patvirtinti rastisko prane$imo gavima.
13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu viena kitai pranesti apie Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitimg. Sutarties Salis nepranesusi apie savo rekvizity
pasikeitimg laiku, negali reik§ti pretenzijy dél kitos alies veiksmy, atlikty vadovaujantis Sutartyje
pateiktais Salies rekvizitais.

14. Konfidencialumas

14.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija, kuria jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik vykdant
Sutart] ir nebus naudojama tokiu badu, kuris pakenkty informacijg perdavusiai Saliai.

14.2. Salys jsipareigoja uZtikrinti visos joms ¥inomos ir (ar) patikétos informacijos slaptumg Sutarties
galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar ja nutraukus.

14.3. Pardavéjas jsipareigoja be Pirkéjo {%ankstinio rasytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam pateiktos
informacijos nei savo, nei bet kokiy trediyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos kitiems
asmenims, i§skyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po viena/du
kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma sutartis). Abu tekstai
autentidki ir turi vienods teising galig. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly kalbomis,
pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su uZsienio pardavéju lietuviy ir
angly kalba ).

15.2. Sig Sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi Sios Sutarties
priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti tretiajam asmeniui teisiy ir isipareigojimy pagal $ig Sutartj
be iankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.



15.4. Pazeides ¥ios sutarties dalies 15.3 punkte nurodyts jpareigojima Pardavéjas moka Pirkeéjui 5
proc. Sutarties/pasiiilymo kainos dydZio Saliy i3 anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma, jeigu sutarties
Specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Pardavéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Pardavéjas
isipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui biity pateikta pretenzijy ar iSkelta byly del
patenty ar licencijy paZeidimy, kylanciy i3 Sutarties ar padaryty ja vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirsijo ir nepaZeidé savo kompetencijos
(jstaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito kompetentingo
subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir lokalinio, individualaus),
sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardavéjui, priiminéja ir tvirtina Pirkéjo
teikiamus prekiy uzsakymus, tiekiamy prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju ir atlieka kitus
veiksmus, biitinus tinkamam $ios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.8. Pirkéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Pardaveéjui prekiy uzsakymus,
prekiy samatg, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlieka kitus veiksmus, biitinus tinkamam Sios
Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
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KAINODAROS TAISYKLES
1. BENDROJI DALIS

1. Sios taisyklés parengtos vadovaujantis VieSyjy pirkimy tarnybos prie Lietuvos Respublikos
Vyriausybeés direktoriaus 2003 m. vasario 25 d. jsakymu Nr. 1S-21 patvirtinta VieSojo pirkimo-pardavimo
sutar&iy kainodaros nustatymo metodika (Zin., 2003, Nr. 22-944; 2006, Nr. 16-576; ; Zin., 2008, Nr. 105-
4042) ir skirtos nustatyti bei prireikus perskaiéiuoti Sutartyje (Sutarties 1 priede nurodytas prekiy
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2. Siose taisyklése pasirinktas kainos apskaiiavimo budas — jkainio bazés nustatymas.
Konkretaus pavadinimo prekés jkainio baze laikoma Statistikos departamento prie Lietuvos Respublikos
Vyriausybeés pateikiama jos vidutiné maZmeniné kaina (toliau — vidutiné maZmeniné¢ kaina).

3. Laikoma, kad Sutartyje (Sutarties 1 priede) nurodytg konkretaus pavadinimo prekeés jkainj (K)
sudaro tos prekés vidutiné maZmeniné kaina, buvusi voky su pasiiilymais atplé§imo ménesj — 2015 m.
gruodZio mén. (K;), perskaidiuota atsizvelgiant i PARDAVEJO nuolaidg (prieda) (D):

K=K;xD /(I formulé)

4. Nuolaida®{priedas) (D) yra dydis isreikstas konkretaus pavadinimo prekés konkursui
pasiilytos kainos (K) ir tos prekes vidutinés maZmeninés kainos, buvusios voky su pasiiilymais atplésimo
ménesj (K;), santykiu (konkursui pasiilyta prekés kaina yra tokia pat, kaip nurodyta Sutartyje (sutarties 1
priede)):

D= % (2 formulé)

1
5. Nuolaida (priedas) nekeitiama per visa sutarties galiojimo laikg. Sutartyje (Sutarties
1 priede) nurodyta kaina kei¢iama, jeigu daugiau nei 10% pasikeidia Statistikos departamento teikiama
konkretaus pavadinimo prekés vidutiné maZmeniné kaina arba bendras konkretaus pavadinimo prekes
kainos indeksas yra didesnis negu 1,1 ar maZesnis negu 0,9.

I1. PREKIU, KURIU VIDUTINES MAZMENINES KAINAS TEIKIA STATISTIKOS
DEPARTAMENTAS, KAINOS KEITIMO TVARKA

6. Prekés, kurios kaina nuo Sutarties sudarymo nebuvo kei¢iama ir kurios kiekvieno ménesio
vidutine maZmening kaing teikia Statistikos departamentas, vidutinés maZmeninés kainos pokytis
apskaitiuojamas pagal formule:

Ak 2= op0 (3 formule)

1
K; — prekés vidutiné maZmeniné kaina, buvusi voky su pasiiilymais atpléSimo meénes;.
K — prekés vidutiné maZmeniné kaina t3 meénesj, kuris buvo prie§ einamajj ménesj. Einamuoju
ménesiu laikomas ménuo, kurj inicijuojama keisti Sutartyje (Sutarties 1 priede) nurodytg kaing.
7. Prekes, kurios kaina nuo sutarties sudarymo jau buvo pakeista ir kurios kiekvieno ménesio
viduting mamenine kaing teikia Statistikos departamentas, maZmeninés kainos pokytis apskai¢iuojamas
pagal formule:
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3.100% (4 formulé)
3

K3 — prekés vidutiné maZmeniné kaina prie§ ta ménesj, kai paskutinj karta buvo inicijuotas
kainos pakeitimas ir Sutartyje (sutarties 1 priede ) nurodyta kaina buvo pakeista.

K, — prekés vidutiné maZmeniné kaina ta ménesj, kuris buvo prie§ einamaji ménesj, kurj
inicijuojamas naujas kainos pakeitimas.

8. Jeigu pagal 3 ir 4 formules apskai¢iuoto rezultato absoliuti reik§mé yra didesné negu 10%,
atsiranda pagrindas einamajj ménesj inicijuoti kainos pakeitimg.



9. Konkretaus pavadinimo prekés pakeistos kainos dydis apskai¢iuojamas pagal formule:

Ki=K>xD (5 formulé)

K, — pakeista konkretaus pavadinimo prekeés kaina.

K, — prekés vidutiné maZmeniné kaina ta meénesj, kuris buvo prie§ einamagjj ménesj, kurj
inicijuotas kainos pakeitimas.

III. PREKIU, KURIU VIDUTINIU MAZMENINIU KAINU STATISTIKOS
DEPARTAMENTAS NETEIKIA, KAINOS KEITIMO TVARKA

10. Konkretaus pavadinimo prekiy, kuriy vidutiniy maZmeniniy kainy Statistikos departamentas
neteikia, kainy poky¢iai nusakomi konkretaus pavadinimo prekei prilygintos prekés ar prekiy grupés
kainy poky¢iu.

Konkretaus pavadinimo prekei prilyginta prekeé ar
Prekés pavadinimas prekiy grupe, kuriy kainy pokytj pateikia
Statistikos departamentas prie LRV
SvieZios darZovés
1. Pievagrybiai Konservuoti pievagrybiai
2. Svogiiny laiskai Svogiinai
3. Agurkai Trumpavaisiai agurkai
4. Petrazoliy lapai PetraZolés
5. Krapai Petrazolés
6. Porai Svogiinai
7. Ridikéliai Burokeéliai
8. Lapinés salotos Salotos
9. Saliery stiebai PetraZolés
10. Brokoliai Ziediniai kopistai
11. Spinatai Lapinés salotos
12. Cukinijos Trumpavaisiai agurkai
13. BaklaZanai Pomidorai

11. Konkretaus pavadinimo prekés, kurios kaina nuo sutarties sudarymo nebuvo kei¢iama,
kainos poky¢io koeficientas apskai¢iuojamas pagal 3 formulg (K, ir K, - konkretaus pavadinimo prekei
prilygintos prekés ar prekiy grupés vidutinés maZmeninés kainos atitinkamais ménesiais, pateiktos
Statistikos departamento prie LRV).

12. Konkretaus pavadinimo prekés, kurios vidutiniy maZmeniniy kainy Statistikos
departamentas neteikia ir kurios kaina nuo sutarties sudarymo jau buvo pakeista, kainos pokyc¢io
koeficientas apskaiGiuojamas pagal 4 formulg (K», ir K3 - konkretaus pavadinimo prekei prilygintos
prekés ar prekiy grupés vidutinés maZmeninés kainos atitinkamais ménesiais, pateiktos Statistikos
departamento prie LRV).

13. Jeigu pagal §io priedo 11 ir 12 punktus apskai¢iuotas kainy poky¢io koeficientas yra didesnis
negu 1,1 ar maZesnis negu 0,9 atsiranda pagrindas einamajj ménesj inicijuoti kainos pakeitima.

14. Konkretaus pavadinimo prekés pakeistos kainos dydis apskai¢iuojamas pagal 5 formulg.
IV. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

15. Kainos pakeitimas galimas tik po to kai gaunama Statistikos departamento informacija apie
vidutines maZmenines kainas ir jy poky&ius praéjusj ménesj. Kainos pakeitimg inicijuoja suinteresuota
Sutarties SALIS, kartu pateikdama pagrindZiangius dokumentus (Statistikos departamento paZymas). Du
ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo visos prekés tiekiamos sutartyje (sutarties 1 priede) nurodytomis
kainomis (pasitilyme nurodytomis kainomis).

16. Pakeista konkretaus pavadinimo prekés kaina jforminama sutarties SALIMS pasirasant
radtiska susitarima, kuris yra neatsiejama Sutarties dalis.



17. Tiekéjas privalo atvykti pasiraSyti susitarimg dél kainos keitimo ne véliau kaip per 3 (tris)
darbo dienas, nuo PIRKEJO ar PIRKEJO jgalioto asmens kvietimo atvykti pasira§yti susitarimg
i¥siuntimo dienos. Kvietimas gali biti siun¢iamas el. pastu (skenuotas dokumentas) ar faksu.

18. Susitarimas jsigalioja abiem SALIMS pasirasius.

PIRKEJAS PARDAVEJAS
Generolo Jono Zemaicio Lietuvos karo akademija UAB ,,Griisté”
ademijos UAB ,,Griste”
Viesyjy pirkimy-pardavimy padalinio
vadovas
Aurelijus Vifkutis) /)
AV.
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Generolo Jono Zemaitio Lietuvosy{o



